
Η  ΝΕΑ Κ Τ ΙΣΙΣ  ΠΡΟΚΑΘΩΡΙΣΜΕΝΗ 153

σθώσιν έπ’ αυτών, διά νά άποδειχθή, όποιαν επιρροήν έξασκεΐ 
ό φόβος έπί του ανθρωπίνου γένους. Είς έκ τούτων έτοποθετήθη 
εις τι δωμάτιον των φυλακών καί έλέχ'θη είς αυτόν, δτι κατάδικός 
τις είχεν άποθάνη εκεί είς τό ίδιον δωμάτιον, την προτεραίαν 
νύκτα έκ μαύρης εύφλογιάς, καί δτι πιθανόν καί αυτός, νά κατε- 
λαμδάνετο υπό της ιδίας ασθένειας, καί νά άπέθνησκεν προ της 
πρωίας. Ή  πρόρρησις έπηλήθευσε, καίτοι ούδείς ασθενής έξ 
εύφλογίας, κατείχε ποτέ τό δωμάτιον. Είς άλλον προσεδέθησαν 
οί οφθαλμοί αυτού διά μανδηλίου, καί ό δραχίων αύτοϋ συνε- 
σφίχθη διά λεπτής ταινίας. Έλέχθη δε είς αυτόν, δτι θά ύφίστατο 
φλεβοτομίαν μέχρι θανάτου προς τό συμφέρον τής επιστήμης διά 
νά άποδειχθή, πόσος χρόνος θά άπητεΐτο διά νά έπέλθη ό θάνατος 
διά τής αιμορραγίας έκ τίνος μικράς πληγής έπί τίνος άς>τηρίας 
τού δραχίονος. Ό  κατάδικος ύπέστη μικράν τινα μόνον αμυχήν, 
καί άπώλεσεν όλίγας σταγόνας αίματος, αλλά έλήφΌη ή πρόνοια, 
ώστε ό κατάδικος νά αίσθάνηται ύδωρ είς την θες>μοκρασίαν τού 
αίματος νά περιρρέη τον δραχίονά του, καί νά άκούη τούτο πί- 
πτον έν τινι άγγείφ. Ό  κατάδικος άπέθανεν έντός ολίγων ώρών. 
Τοιαύτη μεταχείρισις έννόμων πολιτών, ύπ’ ούδενός δεδαίως υ
ποστηρίζεται* άλλ’ ούδείς βεβαίως θά άνεύρη λογικώς σφάλμα τι 
οσάκις ό τρόπος ούτος έφαρμόζεται έπί άνθριύπων, τών όποιων 
ή ζωή έχει ήδη άπολέση τά δικαιώματά της ύπό τον νόμον. Τό 
αυτό δέ ακριβώς συμβαίνει καί μέ την πολιτείαν τού Κυρίου προς 
την άνθρωπίνην οικογένειαν έάν ό άνθρωπος έξηκολούθει παραμέ 
νων πιστός είς τον Θεόν, ούτος θά ήτο ελεύθερος από πάσαν κα
ταδίκην θανάτου, έάν διέμενεν ούτως, θά άπήλαυε δικαιώματα 
τινα, ύπό τον Θειον Νόμον, τά όποια ούτος δεν άπολαμβάνει. 
*Ως γένος, πάντες ήμείς είμεθα ένοχοι αμαρτίας, καί πάντες 
καταδεδικασμένοι είς θάνατον. (Ρωμ. ε ' 12). Ό  δέ Κύριος εύη- 
ρεστήθη νά κατάδειξη την εαυτού δύναμιν καί σοφίαν, μεταχει- 
ρισθείς τινάς έκ τών ένοχων τούτων, κατά ένα τρόπον, άλλους δέ 
έκ τών ενόχων τούτων κατ’ άλλον τρόπον, —καθώς ούτος έξέλε- 
γεν. νΕχομεν ήδη παρατηρήση τούτο σχετικώς προς τούς Άμαλη- 
κίτας, καί Χεταίους, καί Χαναναίους, τούς οποίους ό Ισραήλ 
διετάσσετο δπως καταστρέψη— τού ’Ισραήλ ύποτυπούντος τούς 
πιστούς τού Κυρίου τού μέλλοντος, τών δέ εχθρών αυτών ύποτυ- 
πούντων τούς έκουσίως άμαρτάνοντας καί έχθρούς τής δικαιο
σύνης τού μέλλοντος αίώνος. Παρετηρήσαμεν δέ την ίδίαν ταύ- 
την αρχήν έξεικονιζομένην έν τή καταστροφή τών Σοδόμων καί 
τής Τεριχούς καί διά τής καταστροφής ύπό ασθενειών χιλιάδων 
έκ τών ’Ισραηλιτών, καί διά τής τιμωρίας τού Ούζα, δστις απλώς 
έξέτεινε τάς χείρας αυτού ϊνα συγκρατήση την κιβοπόν, παρα- 
βιάσας τήν αγιότητα αυτής καί την έντολήν τού Κυρίου.

Ή  ύπό τού Κυρίου χρησιμοποίησις τού Φαραώ, καί τών δια-
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φόρων πληγών επί των Αιγυπτίων, συμπεριλαμβανομένου καί του 
θανάτου των πρωτοτόκων, των ανθρώπων καί των κτηνών, καί 
ή τελική ανατροπή τών Αιγυπτιακών δυνάμεων έν τή ερυθρά θα
λάσση, εύρίσκονται έν άρμονίρ. προς τάς διακηρύξεις ταύτας· διό
τι οί Αιγύπτιοι, ώς μέρος τού ανθρωπίνου γένους, ήσαν καταδε- 
δικασμένοι υπό τήν καταδίκην τού θανάτου, καί άνευ τής ελά
χιστης αδικίας, έχρησιμοποιήθησαν ούτως— δ'πως διαδοθή τό με- 
γαλείον τού Θεού, καί όπως καταδειχθή ή δύναμις, σχετικώς 
προς τήν άπελευθέρωσιν τού τυπικού αυτού λαού ’Ισραήλ. Κα
τά τον αυτόν τρόπον, άφ’ ετέρου, ό Θεός έπέδειξεν άφθονον εύ
νοιαν εις τινας έκ τών καταδεδικασμένων τούτων—’Αβραάμ, Μω- 
ύσήν, καί άλλους—, χρησιμοποιήσας αυτούς ώς τύπους τών καλών 
πραγμάτων, άτινα προετίθετο τελικώς καί πραγματικώς νά έκ- 
πληρώση έν τφ προσεχεί μέλλοντι—καί τούτο, χωρίς ύπ’ ούδε- 
μίαν έννοιαν τής λέξεως νά έλευθερώση τον ’Αβραάμ, Μωϋσήν, 
Φαραώ, καί άλλους έκ τής έν τφ θανάτο) συμμετοχής αυτών, 
άλλ’ άφήσας τό έργον τούτο νά συμπληοωθή διά τής άπολυτρώ- 
σεως τής έν Χριστφ ’Ιησού τφ Κυρίφ ήμών.

’Αφού κατανοήσωμεν σαφώς τό γεγονός, δτι ό Θεός έξήσκη- 
σε τήν υπάτην αυτού κυριαρχίαν έπί τών καταδεδικασμένων αυ
τού κτισμάτων, καί δτι έξέλεξε τινάς έξ αΰτών, δπως ύποστώσιν 
εκείνην τήν πείραν καί άλλους όπως ύποστώσι ταύτην τήν πεί
ραν, καί δτι πάντα ταύτα δεν ήσαν εί μή εικονικά τινα μαθήμα
τα, προπαρασκευαστικά, καθώς δ ’Απόστολος λέγει, τής μεγά
λης έκλογής τής νέας κτίσεως κατά τήν διάρκειαν το Ευαγγε
λικού αίώνος, ήδη έχομεν ανάγκην νά ίδωμεν, δτι κατ’ ον δ ένα 
τρόπον ό Θεός έπίεσεν ή παρεβίασε τήν άνθρωπίνην θέλησιν εις 
οίανδήποτε έκ τών έκλογών τούτων. Τούτο δέ θέλει Ικανοποίηση 
ημάς, διότι θά ήτο έναντίον τού Θείου προγράμματος νά παρα- 
βιασθή ή ανθρώπινη θέλησις. Έ ν  τή εκλογή τού ’Αβραάμ, 
’Ισαάκ, Ιακώβ, καί Μωϋσέως, καί άλλων, ώς τύπων καί εί- 
κόνων, δ Θεός έξελέξατο άνδρας, τών οποίων αί διάνοιαι εύρί- 
σκοντο έν γενική άρμονίρ προς τά σχέδια αύτού καί άποκαλύψεις, 
καίτοι ούδεμία δύναμις έξησκήθη δπως παραβίαση αυτούς καί 
δεσμεύση, έάν οϋτοι έπεθύμων νά επραττον άλλως πως. Κατά 
τόν αυτόν τρόπον έν τή έκλογή άνδρών, δπως έξεικονίσωσι τό 
άντίθετσν μέρος καί τάς αντιθέτους άρχάς, δπως δ ’Ισμαήλ, δ 
Ήσαύ, οί Χαναναίοι, οί Σοδομίται, οί Αιγύπτιοι, ό Κύριος πάλιν 
μετεχειρίσθη ανθρώπους συμφώνως προς τάς φυσικάς αυτών τά
σεις. Εκείνο τό δποίον έπιθυμούμεν νά έντυπώσωμεν είναι δτι 
δ Θεός, καθώς δεν παρεβίασε τήν θέλησιν τού ’Αβραάμ, ’Ισαάκ, 
Ιακώβ, Μωϋσέως καί άλλων, κατά τόν αυτόν τρόπον δεν παρεβί
ασε καί τήν θέλησιν έκείνων οίτινες επραττον τό κακόν, καί άπει- 
κόνιξον πονηράς τινας άρχάς. Ό  Κύριος απλώς πολιτεύεται μέ
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τάς διαφόρους τάξεις, άνα?ώγως προς τάς κλίσεις αυτών.
Έ ν  if) περί του Φαραώ διακηρύξει, δτι ό Θεός έξήγειρε 

τούτον προς τον σκοπόν τούτον, δεν πρέπει να έννοήσωμεν τούτο 
ώς σημαίνον, δτι ό Θεός έκαμεν ώστε ό Φαραώ νά απόκτηση 
κακόν χαρακτήρα—δτι δηλαδή «έξήγειρεν» αυτόν υπό την έννοι
αν δτι τον ήνάγκασε να απόκτηση κακόν χαρακτήρα. * Αλλά πρέπει 
νά έννοήσωμεν, δτι μεταξύ των διαφόρων κληρονόμων, τού Αι
γυπτιακού θρόνου, συμφώνως προς τάς συνήθειας τού λαού έκεί- 
νου, ό Θεός ούτως διηυθέτησε τά πράγματα, ώστε διά τον θανά
του ενδιαμέσων τινών μελών τής Βασιλικής οικογένειας, νά άνα- 
6 Π είς τόν θρόνον δ Ιδιότροπος ούτος Φαραώ, διότι κατείχε τοι- 
οντον ιιί^νοογνώμονα £ (ι?ακτι*1)α> ώστε ό κατά τού Θεού καί 
τού ’Ισραήλ πόλεμος αυτού, νά προκαλέση δικαίως τάς πληγάς—  
τάς οποίας ό Θεός προδιέταξεν οχι μόνον ώς σημεία τής προς τόν 
Ισραήλ εύνοιας τού Θεού, καί τής πιστύτητος αυτού πρός τάς 
έπαγγελίας τάς γενομένας πρός τόν Άδραάμ, 'Ισαάκ, 
καί ’Ιακώβ, αλλά προσθετικώς, διότι αΐ κατά τής Αίγυπτου 
πληγαί έκεΐναι, σκοπόν είχον, δπως ύποτυπώσωσιν έ'ν τινι μέτρψ, 
καί έξεικονίσωσι τάς πληγάς, μετά των όποιων ό Ευαγγελικός 
οϋτος αιών θά κλείση— τάς πρώεας τρεις καί τάς «επτά τελευ
ταίας πληγάς». —  Άποκ. ιε' 1.

'Αλλ' ό ιδιαίτερος χαρακτήρ τής είκόνος ταύτης τού Φαραώ, 
δστις συγχίζει τούς πολλούς, εύρίσκεται εις την διακήρυξιν, δτι 
« Ό  Θεός έσκλήρυνε την καρδίαν τού Φαραώ, ϊνα μή άφήση τόν 
λαόν νά άναχωρήση». Κατά πρώτον τό τοιούτον φαίνεται, δτι 
άντιφάσκει πρός δσα εΐπωμεν ανωτέρω, δηλαδή, δτι ό Θεός δεν 
έπεμδαίνει πρός την άνθρωπίνην θέλησιν. Πιστεύομεν έν τούτοις, 
δτι ή ασυμφωνία αύτη δύναται νά συμβιδασθή, όπόταν ένθυμηθώ- 
μεν π ώ ς  ό Κύριος έσκλήρυνε την καρδίαν τού Φαραώ— ποιον 
πράγμα ήτο έκ μέρους τού Κυρίου, τό όποιον είχε τό αποτέλεσμα, 
νά καθιστφ την καρδίαν τον Φαραώ πλέον πεπωρωμένην. Ή  
άγαΟύτιις τού Θεού ήτο εκείνη ήτις έσκλήρυνε την καρδίαν τού 
Φαραώ—ή προθυμία τού Θεού δπως είσακούη εις τάς προσευ- 
χάς αυτού πρός απαλλαγήν έκ των πληγών, καί δπως άποδέχηται 
την ύπόσχεσιν αυτού, δτι Θά έπέτρεπεν εις τόν 'Ισραήλ νά άνα- 
χωρήση—ήτο τό έλεος τού Θεού. Έ άν ό Θεός έπέμενεν είς την 
πρώτην πληγήν ή τιμωρίαν, έως δτου ό 'Ισραήλ άφήνετο έλεύ- 
Θερος νά άπέλΟη, ή μία -πληγή Θά ήτο αρκετή όπως έπιφέρη την 
άπελευθέρωσιν άλλ' δταν ό Κύριος ήλευθέρωνε τόν λαόν και την 
γήν, από μιας πληγής, δ Φαραιό συνεπέραινεν δτι, ή πληγή πα- 
ρήλθεν καί οτι ϊσως ούδεμία άλλη Θά έπήρχετο, καί ούτως δήμοι 
πρός βήμα τό έλεος τού Θεού, ώδήγει αυτόν ακόμη περαιτέρω έν 
τή έπιδείξει τής έχθρότητος αυτού. Μέ την θεωρίαν ταύιην, πα- 
ρατηρούμεν δτι ή ελευθερία τής θε?^ήσεως τού Φαραώ τελείως
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καταδείκνυται, καί ό Κύριος άποδεικνύεται ελεύθερος πάσης συ
νεργασίας μετά του κακού. «Πάντα τά έργα αυτού είναι τέλεια», 
έστω καί εάν ή άγαθότης τού Θεού, ητις άγει τούς ανθρώπους 
εις μετάνοιαν, δυνατόν συνήθως, ένεκα των παρουσών ατελών 
καταστάσεων, νά έξασκή αντίθετον επιρροήν επ' αυτών.

ΤΟ ΕΘΝΟΣ ΤΟΥ ΙΣΡΑΗΛ ΕΚΛΕΓΟΜΕΝΟΝ.
*Ότι ό Θεός έξελέξατο τον Ισραήλ, μεταξύ πάντων των 

έθνών τού κόσμου, όπως είναι λαός αυτού, καί τύπος τού πνευ
ματικού ’Ισραήλ, άνομολογείται ευκόλως παρά πάντων τών Χρι
στιανών τών έξψκειωμένων προς τάς Γραφάς αυτών. ΤΙ διά τού 
Προφήτου Ά μώς διακήρυξις επί τού ζητήματος τούτου (γ ' 2) 
είνε λίαν επίκαιρος, «'Υμάς μόνον έγνό)ρισα έκ πασών τών φυ
λών τής γής». Διά στόματος δέ τού Ήσαΐου (με '. 4) ό Κύ
ριος λέγει προς τον Κύρον τον Μήδον βασιλέα, δστις έμελ- 
λε νά έπιτρέψη την επάνοδον τού ’Ισραήλ, έκ τής αιχμαλωσίας, 
«Διά τον ’Ιακώβ τον δούλόν μου, καί τον ’Ισραήλ τον εκλε
κτόν μου, σε έκάλεσα μάλιστα μέ τό όνομά σου». Τό γεγονός 
δ'τι δυνάμεθα νά ίδωμεν εν τή διακηρύξει ταύτη, τυπικήν τινα έ- 
φαρμογήν είς τον Χριστόν, καί την άπελευθέρωσιν τού κατ’ όνο
μα πνευματικού ’Ισραήλ από τής μυστικής Βαβυλώνος, δέν πα
ραβλάπτει τό γεγονός ότι ό τυπικός ’Ισραήλ άναφέρεται ενταύ
θα ως «εκλεκτός». Ό  ’Απόστολος διά τών σαφών καί πειστικότα
των αυτού επιχειρημάτων, όσον άφορφ την μετάβασιν τής Θείας 
εύνοιας, από τον σαρκικόν ’Ισραήλ, είς τον πνευματικόν ’Ισραήλ, 
(επιστολή αυτού προς Ρωμαίους κεφ. θ '- ια '.)  καθαρώς κατα
δεικνύει, ότι ή Θεία εύνοια παρεσχέθη είς τον κατά σάρκα ’Ισρα
ήλ επί τινα καιρόν, τον τυπικώς έκλεκτόν λαόν τού Θεού— καί- 
τοι ό Θεός προεγνώριξε , καί προεΐπε τήν άπόρριψιν αυτών από 
τής ειδικής εύνοιας, καί τήν εισαγωγήν ετέρου πνευματικού 
’Ισραήλ είς τήν θέσιν έκείνην τήν παριστωμένην υπό τού ’Ια 
κώβ.

Ό  ’Απόστολος δεικνύει πώς ό ’Ισραήλ, ώς τό παρά Θεού 
εύνοηθέν, ή έκλεγέν έθνος έπί τινα καιρόν, έσχεν ένεκεν τούτου, 
«πολλήν υπεροχήν κατά πάντα τρόπον», υπέρ πάντα τά γειτονικά
έθνη τού κόσμου· ότι είς αύτούς άνήκον αΐ έπαγγελίαι, ότι ούτοι 
ήσαν οι κλάδοι τής ελαίας· οτι ό Θεός άπέκοψεν από τής εύ
νοιας αύτού μόνον εκείνους έκ τών φυσικών κλάδων, οίτινες εύ- 
ρίσκονται έκτος πάσης αρμονίας προς τήν ρίζαν τής έπαγγελί- 
ας καί προς τον κορμόν, τον παριστώμενον τυπικώς υπό τού ’Αβρα
άμ, ’Ισαάκ, καί Ίακό)β. 'Υποδεικνύει δε ότι «ό ’Ισραήλ δέν έ- 
πέτυχεν έκεινο τό όποιον έζήτει, αλλά μόνον οί εκλεκτοί (οι άξιοι 
— ’Ιωάν, α ' 12,13) έπέτυχον τούτο, οί δέ λοιποί έτυφλώθησαν». 
Έ νφ  δέ ολόκληρον τό έθνος άρχικώς έξελέγη όπως δεχθή τάς
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έκλεκτωτέρας εύνοιας του Θεού, έν τούτοις μόνον οί πιστοί εύρέ- 
θησαν εις την κατάλληλον κατάστασιν καρδίας δπως γείνωσι 
πνευματικοί Ίσραηλίται οπότε ό καιρός διά την εύνοιαν ταύτην 
θά ήρχετο. Ούτοι δέ ήσαν οί έκλεκτοί έκ του έθνους έκεδνου, 
είς τούς όποιους, μετά του τέλους του αίώνος εκείνου, επετράπη 
νά είσέλθωσιν είς την θψηλοτέραν οικονομίαν—νά διέλθωσιν 
έκ τού οίκου των δούλων είς τον οίκον των υιών. (Έ6ρ. γ ' 5. 
’Ιωάν, α ' 12). Ό  ’Απόστολος διακηρύττει δτι, ημείς οίτινες έκ 
φύσεως είμεθα εθνικοί, «ξένοι καί άπηλλοτρωμένοι», των διαθη- 
κών των επαγγελιών τών γενομένων προς τον τυπικόν ’Ισραήλ, 
άνεπτύξαμεν ήδη διά τής χάριτος τού Θεού πίστιν καί ύπακοήν 
όμοίαν προς την τού ’Αβραάμ, καί θέλομεν λογισθή ώς ή νύμφη 
τού Χριστού, τό αληθές σπέρμα τού ’Αβραάμ, λαμβάνοντες την 
θέσιν τών άποκοπέντων κλάδων, έν τφ άρχικφ σχεδίφ τού Θεού, 
καί έν ταίς έπαγγελίαις ταΐς έν αύτφ περιεχομέναις. Ιίαίτικ δέ 
οί άποκοπέντες ούτοι κλάδοι έθεωρήθησαν ώς έχθροί κατά την 
διάρκειαν τού Ευαγγελικού τούτου αίώνος, έν τούτοις, δσον αφο
ρά «την έ κ λ ο γ ή ν, είναι αγαπητοί διά τούς πατέρας, 
άμεταμέλητα γάρ τά χαρίσματα καί ή κλήσις τού Θεού»— Ρωμ. 
ια ' 28,29.

Τοιουτοτρόπως λοιπόν πληροφορούμεθα, δτι χαρακτήρες τι- 
νές τής αρχικής έκλογής παραμένουσι μετά τού κατά σάρκα ’Ι 
σραήλ, παρ’ δλην αυτών την άπόρριψιν ώς έθνους από τάς πρώ
τιστας χάριτας έν τφ Θείφ Σχεδίφ—την άπόρριψιν αυτών άπό 
τού νά είναι ό έκλεκτός πνευματικός ’Ισραήλ. Όπόταν αί προς 
τον ’Αβραάμ, ’Ισαάκ, καί ’Ιακώβ καί τούς προφήτας έπαγγελίαι 
έκπ?*ηρωθώσι.ν είς αυτούς, καί γείνωσιν «οί άρχοντες» ή οί αν
τιπρόσωποι τής πνευματικής Βασιλείας έν πάση τή γή, κατά την 
διάρκειαν τού Χιλιετούς αίώνος, άναμφιόόλως τό τοιούτον θέλει 
μεγάλως άποβή προς όφελος πολλών έκ τών κατά σάρκα ’Ισραη
λιτών, οίτινες επί τού παρόντος εύρίσκονται είς κατάστασιν άπο- 
ξενιόσεως καί σκότους. Ούτοι θά δύνανται, καί θά έλθωσι περισ
σότερον ευκόλως είς αρμονίαν προς τούς ίδιους έαυτών αρχη
γούς τού παρελθόντος, παρ’ δσον τό υπόλοιπον τού κόσμου. Καί 
τοιουτοτρόπως ό ’Ισραήλ ώς λαός θά καταλάβη καί πάλιν την 
πλέον έξέχουσαν θέσιν μεταξύ τών έθνών έν τή αρχή τής Χιλιε- 
τηρίδος. «Συνέκλεισε γάρ ό Θεός τούς πάντας είς απείθειαν Γνα 
τούς πάντας έλεήση». —Ρωμ. ια ' 32.

II ΕΚΛΕΚΤΗ ΝΕΑ ΚΤΙΣΙΣ.

Έρχόμεθα ήδη είς τό πλέον σπουδαιότερον σημεΐον τού θέμα
τος ημών, έφωπλισμένοι όμως διά τίνος γνώσεως δσον αφορά 
τάς έκλογάς τού παρελθόντος, καί διά τής κατανοήσεως δτι πολ-
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λαί έξ αυτών προετύπουν η προεσκίαζον τό μέγα τούτο εργον 
του Θεού— την έκλογήν της νέας κτίσεως. Είδομεν ήδη, δτι ή 
έκλογή αυτή δεν συνεπάγεται καί την ζημίαν των μη έκλεγέντων, 
άλλ} δτι απεναντίας, ή έκλογή αυτή υπονοεί την ευλογίαν των μή 
έκλεγέντων έν τφ ώρισμένω καιρφ. Δυνάμεθα δε νά προσθέσω- 
μεν έπι τη ευκαιρίςχ ταΰτη, δτι ούτε ή δικαιοσύνη ούτε ή αγάπη 
θά ήδύναντο νά παρεμβάλωσι πρόσκομά τι διά τήν παροχήν ει
δικής τίνος εύνοιας εις τινας, ήτις δεν παρεσχέΟη εις άλλους, 
καί εάν ακόμη οί εύνοηθέντες ούδένα σκοπόν είχον, δπως ώσιν 
αγωγοί ευλογίας εις τούς όλιγώτερον εύνοηθέντας ή μή εύνοη
θέντας. Λΰτη είναι ή σημασία τής λέξεως χάρις, ή εύνοια* αύτη 
συνεπάγεται τήν έκτέλεσιν πράξεως τίνος μή άπαιτουμένης ή 
έκζητουμένης παρά τής δικαιοσύνης, αί δε λέξεις αύται, «χά
ρις» καί «εύνοια» επανειλημμένος χρησιμοποιούνται έν ταΐς Γρα- 
φαίς, σχετικός προς τήν εκλεκτήν ταύτην τάξιν τού Ευαγγελι
κού τούτου αϊ,ώνος. «Διά χάριτος είσθε σεσωσμένοι», καί παρόμοια 
άλλα Γραφικά χωρία, παρέχουσιν ήμΐν τήν ιδέαν, δτι ούδεμία ύ- 
ποχρέωσις έπεδάρυνε τον Παντοκράτορα, δπως απολύτρωση οίον- 
δήποτε εκ τού γένους τού Άδάμ από τήν καταδίκην τού θανάτου, 
άλλ’ ούτε καί νά παράσχη εις ούδένα τήν εύκαιρίαν τής αιωνίου 
ζωής τής άπολυτρώσεως* πολλω δέ μάλλον ούδεμια ύποχρέωσις 
ύφίστατο εκ μέρους τού Θεού προς οίονδήποτε εκ των κτισμάτων 
αυτού, δσον αφορά τήν άνω κλήσιν, τήν κατάταξιν μελών έν τη 
νέρ κτίσει. Τά πάντα προέρχονται έκ Θείας εύνοίας, — «χάριν 
αντί χάριτος» ή εύνοια προστιθέμενη εις εύνοιαν*— καί δστις δεν 
διατηρεί καθαράν τήν σκέψιν ταύτην, ουδέποτε θέλει δυνηθή 
καταλλήλως νά έκτιμήση, έκείνο τό όποιον ήδη λαμβάνει χώραν.

Ό  Απόστολος Πέτρος διαδεβαιοΐ ημάς, δτι ήμείς ώς τάξις 
«έξελέγιιμεν κατά πρόγνωσιν Θεού ΙΙατρύς». Δεν άρκεΐται δμως 
εις τήν διακήρυξιν ταύτην, αλλά προχωρών λέγει, «διά τού αγια
σμού τού Πνεύματος εις ύπακοήν καί ραντισμόν αίματος 'Ιησού 
Χριστού». (Α' Πέτρ. α ' 2). Τούτο σημαίνει δτι ό Θεός προε- 
γνιυρισε τήν νέαν κτίσιν ώς τάξιν,— δτι προεγνώρισε τήν πρόθε- 
σιν αύτού, δπως δικατώόη τοντονς διά πίάτεως, διά τού αίματος 
τού Χριστού*—δτι προεγνώρισε δτι αρκετοί έκ τών τοιούτων θά 
ήσαν υπήκοοι δπως συμπληρώσωσι τήν τάξιν ταύτην, καί δτι 
θά άπέκτων τον αγιασμόν διά τής αλήθειας. Ούδέν έν ταίς Γρα- 
φαίς υποστηρίζει Θείαν πρόγνωσιν τών α τ ό μ ω ν ,  άτινα 
θά άποτελέσωσιν τήν έκλεκτήν τάξιν, έκτος μόνον δσον άφορφ 
τήν κεφαλήν τής Εκκλησίας. Είπομεν δτι ό Θεός προεγνώρισε 
τον Ίησούν ώς έκλεκτόν αύτού. Δέν πρέπει νά έννοηθώμεν ώς νο- 
μίζοντες δτι πεοιωρίζομεν τήν Ικανότητα τού Κυρίου δπως ανα
γνώριση τά άτομα άτινα θά άπετέλουν τήν έκλεκτήν τάξιν, αλλά 
μόνον δτι, όποιαδήποτε καί έάν είναι ή δύναμίς του, ώς προς ταυ-
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την την διεύθυνσιν, δεν διεκήρυξεν δτι προτίθεται νά έξασκήση 
τοιαύτην δΰναμιν. Προδιέταξεν όπως ό Χριστός γείνη ό Λυτρω
τής του κόσμου, καί δτι ή άμοιβή αύτου θά ήτο έξύψωσις αύτού 
ώς του πρώτου μέλους—Ιίεψαλής, Κυρίου, 'Αρχηγού τής νέας 
κτίσεως. Ιΐροδιέταξεν επίσης, δτι ειδικός τις αριθμός θά έξελε- 
γετο μεταξύ των ανθρώπων, δπως γείνωσι συγκληρονόμοι αύτου 
έν τή Βασιλείς* Του—συμμέτοχοι μετ' αυτού έν τή Νέςι Κτίσει. 
*Έχωμεν δέ πάντα λόγον νά πιστεύωμεν, δτι ό οριστικός καί ακρι
βής αριθμός των εκλεκτών είναι εκείνος, δστις πολλαχώς άναφέ- 
ρεται εις την Άποκάλυψιν, (ζ ' 4. ιδ ' 1) δηλαδή, 144,000 «λελυ- 
τρωμένοι από των ανθρώπων».

Ή  εκλογή ή προδιάταξις από καταβολής κόσμου, δπως ύπάρχη 
τοιαύτη τις όμάς εκλεκτή, ύποθέτομεν, δτι είναι όμοια ώς προς 
τον τρόπον τής προδιατάξεως ώρισμένης τίνος όμάδος στρατιω
τών έν τφ Βρεττανικφ στρατφ, τών γνωστών υπό τό δνομα, 
«Σωματοφυλακή τού Βασιλέως» ήτις απαρτίζεται εξ άνδρών με
γάλου αναστήματος, καί ειδικής άναπτύξεο^ς τών διαφόρων ιδι
οτήτων τού ύψους, βάρους, κλπ. δντων εκ τών προτίρων προ
ορισμένων, καί τού αριθμού τού μέλλοντος νά άποτελέση τήν 
ομάδα, όριστικώς καθορισμένου, προτού ακόμη καί αύτά τά πα
ρόντα μέλη γεννηθώσιν. Καθώς δέ τό Βασιλικόν διάταγμα προ- 
διέταξεν τά φυσικά ταύτα προσόντα, καί τον αριθμόν, οστις θά 
άπετέλει τήν ομάδα εκείνην, τοιουτοτρόπως και τό Βασιλικόν 
διάταγμα τού Δημιουργού ώρισε, καί περιώρισε τόν αριθμόν, 
δστις θά άπετέλει τήν νέαν κτίσιν τού Θεού, μή καθόρισαν τά 
φυσικά αυτών μέτρα, αλλά τάς ήθικάς ιδιότητας και μέτρα τής 
καρδίας. Καθώς δέν ήτο άναγκαίον νά προσδιωρίζοντο τά ο
νόματα εκείνων οίτινες θά άπετέ.λουν την «Σωματοφυλακές τού 
Βασιλέως», ούτως δέν ήτο άναγκαίον δπως ό Δημιουργός ήμών 
προσδιώριζε τά ονόματα ή τά άτομα, τά εις αυτόν εύπρόσδεκτα, 
ώς νέα κτίσματα έν Χριστφ, υπό τά μέτρα, καί τούς περιορι
σμούς τούς οποίους Αύτός έξέθηκεν.

Τούτο δέ ιδιαιτέρως υποπίπτει υπό τήν ήμετέραν άντίληψιν 
διά τίνος Γραφικού χωρίου, τό οποίον πάντες ένθυμούνται, άλλά 
τό όποιον τό άναφέρουσιν ήμιτελώς, «Ούς προέγνω, καί προιόρι- 
σεν». Ό  λαός τού Κυρίου, δέν πρέπει νά ίκανοποιήται τοιουτο
τρόπως, καί λαμβάνη μόνον μέρος τού Θείου λόγου καί Αποχω
ρίζει τούτο Από τών λοιπών, καί τής δλης έννοίας. 'Όταν άνα- 
γνώσωμεν καί τό ύπόλοιπον τού χωρίου, καθώς τούτο είναι γε- 
γραμμένον, ό?ωκληρον τό ζήτημα διασαφίζεται ένάιπιον τών δια
νοιών ήμών:—«Ούς προέγνω καί προώριόεν <h'yji0o<j)or(; της ει
κόνας τον Υιόν Αντον, είς τό είναι αύτόν πρωτότοκον έν πολ- 
λοϊς άδελφοίς». —Ρωμ. η ' 29.

Τοιούτος προκαθορισμός είναι πραγματικός διάφορος, Ατό
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εκείνον δστις γενικώς κατανοείται, δηλ. ύπο εκείνων οίτινες προ· 
ασπίζουσι τό δόγμα της εκλογής του παρελθόντος. Συμφώνως 
προς την εαυτών άντίληψιν, καί διδασκαλίαν του χωρίου, τούτο 
πρέπει νά άναγινώσκη ώς εξής:— Ους ό Θεός προεγνώρισε , 
τούτους καί προώριοε νά άποφύγωσι την αιώνιον κόλασιν, καί νά 
άπολαμβάνωσιν αιωνίους ευλογίας εν όόξη. Πόσον διάφορος 
είναι ή θεωρία αΰτη από την λογικήν καί κατάλληλον εκείνην την 
οποίαν παρουσιάζει ή γλώσσα των Γραφών! 'Ο Θεός προώρισεν 
όπως ό Μονογενής αυτού, είναι ή κεφαλή τής νέας ταύτης κτί
σεως, καί προδιέταξεν προ μακρού χρόνου πριν ή καλέση οίον- 
δήποτε έξ ημών, όπως ούδείς δύναται νά γείνη μέλος τής νέας 
κτίσεως, εάν πρώτον δεν γείνη είκοδν τού Υιού Αυτού'. Πόσον 
ώραίον, πόσον λογικόν είναι τό Γραφικόν τούτο δόγμα τής εκλο
γής! Τις ύά ήδύνατο νά όιαμφισβητήση την Σοφίαν, Δικαιοσύνην 
ή ’Αγάπην, μιας τοιαύτης τίνος εκλογής, μετά τοιούτων περιο
ρισμών, ώς την άπόκτησιν χαρακτήρας όμοιου προς τον χαρακτή
ρα τού ’Ιησού, καί διά τοιούτον μέγα εργον, ώς εκείνο τό οποίον 
δ Θεός προδιέταξεν; — όπως γείνωμεν συγκληρονομοι μετά τού 
Χριστού έν τη ευλογία πασών τών φυλών τής γης.

«ΚΕΚΛΗΜΕΝΟΙ ΚΑΤΑ ΤΗΝ ΠΡΟΘΕΣΙΝ ΑΥΤΟΥ».
(Ρωμαίους η ' 28-30)

Έξετάζοντες τό χωρίον τούτο, δεν δυνάμεάα να πράξωμεν 
καλλίτερον, εί μή νά άκολουΟήσωμεν προσεκτικώς τούς λόγους 
τού ’Αποστόλου καί τά λογικά αυτού επιχειρήματα. Εις τά προη
γούμενα εδάφια (22,23) αναφέρει ποία είναι ή τού Θεού πρό- 
■δεσις προσκαλέσαντος ημάς την νέαν κτίσιν— δτι αύτη προσεκλή- 
θη ινα λάδη μεγάλην ευλογίαν, καί νά μεταδοδση επίσης ευλογίαν, 
καί εις τούς άλλους, δηλαδή, εις τήν στενάξουσαν κτίσιν, ήτις 
συνωδίνει περιμένουσα τήν φανέρωσιν τών υιών τού Θεού, τής 
νέας κτίσεως, (έδάφ. 21,22). Ό  Άπόστοί'.ος κατόπιν προχωρών 
υποδεικνύει, δτι τά πάντα συνεργάζονται εύνοϊκώς διά τήν τάξιν 
ταύτην, τήν όποιαν ό Θεός προσκαλεί διά τήν Νέαν Κτίσιν· δτι 
αΰτη είναι ή σημασία τών παρουσών απογοητεύσεων, δοκιμασι
ών, ύλίψεων, έναντιάισεαιν τού κόσμου, τής σαρκός καί τού Σα
τανά— οτι αι δοκιμασίαι αυται σκοπόν εχουσιν, δπως έργασάώσιν 
είς ήμάς τούς ειρηνικούς καρπούς τής δικαιοσύνης, οίτινες ·δά 
έξασφαλίσωσιν ήμίν «τό καθ’ υπερβολήν αιώνιον βάρος δόξης», 
είς τό οποίον καί έκλήύημεν, καί διά τό όποιον λίαν άρμοδίως φΐ- 
λοδοξούμεν. Ό  Απόστολος ανευρίσκει, μεύ’ ημών τάς προνοίας 
τού Κυρίου, σχετικώς προς εκείνους οίτινες έκλήθησαν, καί διά 
τούς οποίους τά πάντα συνεργάζονται εύνοϊκώς. Δεν πρέπει νά 
σκεπτώμεύα περί τής ήμετέρας κλήσεως, έκτος άν αΰτη συνέχε-
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ται καχ συσχετίζεται μετά του Πρεσβυτέρου ήμών ’Αδελφού. Ού- 
δείς δύναται νά προηγηθή αύτού, διότι μόνον διά τής παρατηρή- 
σεως καί έπακολουθήσεως ε’ις τά ίχνη αύτού, θά δυνάμεθα νά έλ- 
πίζωμεν, δτι θά γείνωμεν συμμέτοχοι της δόξης αύτοϋ. Ή  προα- 
πόφασις του Θεού, δπως ol αδελφοί οΰτοι του Χρίστου, γείνωσιν 
εικόνες του Πρεσβυτέρου αυτών ’Αδελφού, εάν ούτοι θά ήθελον 
νά γίνωσιν συμμέτοχοι της Νέας κτίσεως, ήθελον καταστήση η
μάς άπέλπιδας, δτι θά ήδύνατο ποτέ οίονδήποτε μέλος τής αν
θρώπινης οικογένειας νά άφιχθή είς την δόξαν εκείνην, εάν μή 
ό Κύριος ήμών δέν έδείκνυεν ήμϊν αλλαχού, λίαν σαφώς, την υπέρ 
ήμών πρόνοιαν αύτου, διά τής άπολυτρώσεως τής εν Χοιστφ ’Ιη
σού, τώ Κυρίφ ήμών, δτι ή αδυναμία τής σαρκός την όποιαν κλη
ρονομουμεν, καί ήν δέν δυνάμεθα τελείως νά ύποτάξωμεν, καλύ
πτεται έξ ολοκλήρου διά τής αξίας τής θυσίας τού Λυτρωτού· 
δτι ό Κύριος δύναται νά συγχωρήση ήμάς, διότι δέν ειμεθα από
λυτοι εικόνες τού Υιού Αύτού έν σαρκί, καί δτι δύναται νά δεχθή 
ήμάς, συμφώνως προς την πρόθεσιν αύτού, εάν εύρίσκη ήμάς δτι 
ειμεθα εικόνες εκείνου έν τή καρδίφ, τή προΟέσει, τή βουλή* — τής 
ήμετέρας θελήσεως έπιμαρτυρούσης τούτο, διά τής δσον ένεστι 
καλλιτέρας καταδαμάσεως τής σαρκός έκ μέρους ήμών, καί τού 
Κυρίου ήμών ’Ιησού, «διά τής άφθονου αύτού χάριτος> καλύπτον- 
τος τάς ακουσίους ήμών άτελείας.

Έξακολουθών την περιγραφήν τής τάξεως ταύτης τών κε- 
κλημένων, τών ούτω πως προωρισθέντων, ό ’Απόστολος λέγει* 
«Ούς προώρισε, τούτους καί έκάλεσεν, ούς δέ έκάλεσε, τούτους 
καί έδικαίωσεν, ούς δέ έδικαίωσε, τούτους καί έδόξασεν». Τό 
χωρίον τούτο συνήθως παρεξηγείται, διότι οί άναγνώσται γενικώς 
νομίζουσιν, δτι ό ’Απόστολος ενταύθα χαράσσει την Χριστιανι
κήν πείραν, ώς αύτη συνήθως συμβαίνει— ακριβώς καθώς ύπεδεί- 
ξαμεν είς τό προηγούμενον κεφάλαιον— ένθα έξητάσαμεν, πώς ό 
Χριστός έγένετο είς ήμάς σοφία, δικαίωσις, αγιασμός, καί άπολύ- 
τρωσις* άλλ’ ό ’Απόστολος ενταύθα λαμβάνει την έτέραν δψιν 
τού ζητήματος, καί αρχίζει έκ τού ετέρου άκρου, Ούτος ένταύ- 
θα έξετάζει τήν έκκλησίαν, ώς τελικώς συμπληρωθεϊσαν, ώς την 
παρά Θεού έκλεκτήν, υπό τον Χριστόν τί)ν Κεφαλήν αύτής— τήν 
Έκκλησίαν, τούς έκλεκτούς έν δόξη. Ηστάμενος δέ εκεί, ζωγρα
φίζει προς τά ό π ι σ θ ε ν  τήν άνάπτυξιν τής Εκκλησίας 
τής νεάς κτίσεως. Δεικνύει δέ, δτι ούδείς θέλει άφιχθή είς τήν 
μεγάλην έκέίνην θέσιν, τών ένδοξων έκλεκτών τού Θεού, έκτος έ- 
κείνων, οίτινες έκλήθησαν προς τούτο διά τής χάριτος τού Θεού* 
καί δτι πάντες οί κληθέντες, πρέπει προηγουμένως νά οτκιηωθώύι* 
διότι ό Θεός καλεί, ή προσκαλεϊ ούδένα άλλον, εί μή μόνον πι
στούς δπως τρέξωσιν έν τφ σταδίψ, διά τό μέγα τούτο βραβείον. 
Ούτοι δέ οί δε δικαιωμένοι, πρέπει προηγουμένως, πρό τής δι-


